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55~ ANNEE — N° 9.

Samedi 3 mars 191%.

4 CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

Fondé en 1861, par L. Monnet et H. Renou.
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~ Les annonces sont regues jusqu’au jeudi a midi.

1 du N° du 3 mars 1917 : Mars (Louis Mon-
Snmmalre net). — La neige verte (V. F.). — Con-
doléances. — Canon et son valet. (Mare 2 Louis). —
Echos d’outre-Jura (Charles Bouchu). — M. Tic-Toc
(1. M.). — Le fer dimanche de mars. — Les remédes,
au temps jadis. — IMambourg a six heures du matin
(Vietor Tissot). — Les chalets de la Roselinaz (feuil-

leton). (A swivre.)

'MARS

EUNEs gens, de I'hiver quittez les habitudes,
Abandonnez le coin du feu,

La pantouffle brodée et les livres d’études,
Fermez votre table de jeu.

Voyez, le doux printemps sourit et vous appelle,
Les petits oiseaux sont a nous;

Le beau soleil de mars de ses feux étincelle ;
A ses rayons égayez-vous.

Car un appartement devient trop monotone
Lorsque I’hiver finit son cours,

Et qu'au bord du sentier la pervenche frissonne
Au souffle enivrant des beaux jours.

Pendez au clou du mur volre robe de chambre,
Dans les prés verdoyants, tout joyeux allez donc ;
Laissez la grosse écume avec son tuyau d’ambre,
Allumez un cigare et prenez votre jonc. .

Et puis, ¢’est au printemps, dans la saison nouvelle,
Que notre cceur renait de tendres sentiments ;
Chaque petite fleur en secret nous rappelle

Du printemps écoulé quelques biens doux moments.

Jeunes gens, allez donc courir dans les prairies,

Voyez, I'air est si pur et le ciel est si bleu ;

Dans les sentiers riants portez vos réveries,

Allez, tout vous invite et vous parle de Dieu !
Lausanne, mars 1859. Louis MONNET.

Déposition. — Au tribunal, une cuisiniére
est appelée a titre de témoin pour une affaire
dans laquelle ses maitres sont compromis.

— Eh! bien, voyons, dites-nous ce que vous
savez ? questionne le président.

— Faire la cuisine, Mossieu. — G. B.

La neige verte.

1l neigeait. A travers les fenétres de la petite
auberge campagnarde, un Joratais considérait
la chute oblique des flocons chassés par la bise :

— Oué, c’est bien joli, cette neige. Dommage
qu'elle soit tout du long blanche. A la fin, ca
ennuie.

— Tu la voudrais peut-8tre rose ? fit son vis-
d-vis, ou bien bleue, ou encore verte comme
Pherbe des prés ?

— Verte, oué, ¢a n’irait pas tant mal; et puis
Garepose 'eeil, le vert.

— Oué, mais, Sami, pense-te voir ce qu’il
faudrait étre leste pour les passer & mesure en
Couleur, les flocons !

— Bien sar qu’il faudrait étre un teut malin ;
Mais pas de bien plus malin tout de méme que
Ce gaillard qui vernissait les éclairs pendant
que son camarade ramassait les tonnerres.

L'autre en eut le bec cloué. V. F.

Condoléances.

« ... Ce sont, a dit un chroniqueur, des lettres
banales de gens qui se targuent d’étre des amis
et qui, par stricte observation des usages mon-
dains, tout simplement, expriment au marquis
et a la marquise de Croix-Luc la part qu’ils
prennent au malheur qui les a frappés.

» La part qu’ils prennent ??

» Cela ne les empéche pas, le soir, d’aller au
spectacle, au bal, de rire et de s'amuser sans
que le souvenir du ménage en pleurs, devant
un berceau vide, jette un instant une ombre
sur leurs plaisirs.

» ... Ainsi est fait le monde. Compatir a la
peine des autres, c’est envoyer quelques lignes
de condoléances, selon les régles établies,
comme on Sacquitte d’une corvée. (Vest cela,
et pas antre chose... »

CANON ET SON VALET

N l'appelave Canon et Canon ldi restdve.

L’étai soiffeu quemet on dragon, béves-

sai ddi canon ! quemet on ovrd de la cou-
mouna, ma portive lo vin yuemet on rconseil-
ler. Se lavai etd sordi et que 'ausse faliu moda
po l& terrau (I& /ranchées, quemet laudiant)
Pardi prau su mi amd bdire on canon que d’ein
preindre ion di z’Allemand. Dein ti & cas, vo
djiiro que bévessii fermo et qu'on vayii pas so-
veint quand I’¢ que I'avdi bu.

Dan, on dzo, que l'avdi pas mau quartetta pe
la Crdi Blliantse, sa fenna l'einvoiie queri pe
son mousse, por cein que quaucon lo déman-
dave a 'ottd. Canon et son valet s’einbantsant
dan & dod po lau carrdie que I’éldi do bet de la
granta tserrdire. Ie dévesivant 1& doq, tot ein
martseint et lo valet desdi & son pére:

— Pére, 1di a oquie que m’étdiso de sava, ¢
a quie on pdo recougnditre quand on hommo
I’é sou.

— LAl a bin dai mandre po cein, ein a ométe
dhi. ‘

— Lé quinte?

— La premire I’¢ quand la sdi 1di vint et que
mé ie ba, meé I’a sii.

— Et pu on autra?

— On aatra, I’é quand ie coumeince a que-
quelhi et que ne pdo pe rein mé dere papet,
dobin assebin quand 1ai seimbllie que voudrai
eimbransi la carbatiére.

— Ma, oi !

— Bin su. Oncora on hommo que coum-
meince & itre sou, I’¢ dzoido qu’on quinson et
1ai vint einvya de subllia et de tsanta.

— M4, lé dzein que l'ant trau bu tsantant
asse for que dai soriaud !

— L’& su, ne s’odiant pas leu mimo,... et pu,
assebin vignant tsecagndo que dii serpeint et
tsertsant niéze & ti lau camerardo; adbin on-
cora quand on pdo l& fére cauchend po onna
mise, 40 que diant dau bin de la municipalitd
el de lau balla-mére.

— Et de tot cein, lo quin de ti clliau signo
o-te lo meilldo de ti?

1 Petite bouteille d’un déci.

— Lo meillio de ti ¢ quand vai drobllio. Se
guegne lo pu que I8 su lo moti et que ’ein vii
dou, eh bin! on & quasu su que clli ’hommo e
sou. Dinse, te vAi la granta tserriire; voudite
bin : te vai clliau dod z’hommo que vignant
céve et que sant vetu tot pard I'on et lautro.
Eh bin ! se & la plliece d’ein vére dod i'ein vayé
quatro, te porrdi dere que ton peére I’¢ sou.

Lo boute voudite bin adrdi, bhin adrdi et fi
dinse a sou pere. :

— M4, pére, cllitn dodt zZhommo que te seim-
bllie que te vii lé...

— 0.

— Eh bin, mé ie n’ein viio rein que ion!

Marc A Lours §

Un mécene. — M. R..., visitant Palelier
d’un de nos bons peintres, insiste pour obtenir
une petite esquisse, quoi que ce soit.

— Mais je n’ai pas grand’chose, déclare l'ar-
tiste.

— (Yest 6gal ; donnez-moi c¢e que vous vou-
drez. Pourvu que ce soit signé, ca me suffit.

ECHOS D'OUTRE-JURA

~ de nos bons voisins de l'ouest, connais-
U sant bien notre pays, qu’il comprend et
qu’il aime, et qui a, nous dit-il, gardé un
agréable souvenir du Conlewr, nous adresse
quelques morceaux, prose et vers, doat il est
Pauteur. Celui-ci, entre autres, qui est tout
d’actualité.
A la francaise !
Nous avons tous, au fond de nos artéres,
Un sang bouillant, alerte et généreux :
Ferment sacré qui nous vient de nos péres
Fiers descendants des Gaulois valeureux,
Franche lignée, ardente comme braise
Que nous ayons le teint mat ou vermeil,
Gais compagnons chéris par le soleil,
Nous naissons tous a la francaise !

Dans notre esprit jamais de défaillance,
Notre travail nous rend ingénieux,

Et ce qu’'obtient parfois notre science

Nous fait monter presqu’au niveau des dieux.
Qu’a létranger notre talent déplaise,

Peu nous importe ! A chacun son métier !
Grands et petits, du faite & Iatelier

Nous travaillons a la francaise !

Chacun de nous, d’'une muse légére,

Dut autrefois étre le nourrisson
Puisqu’aussi bien par godt, par caractére,
Nous faisons tous risette a la chanson.
Chantant la Paix, chantant la Marseillaise,
Chantant 'amour, les plaisirs, le bon vin,
On nous entend chanter soir et matin...
Chanter : ¢’est vivre & la francaise !

Trop oublieux que les peuples sont fréres,
Un empereur aux instincts belliqueux
Vient de jeter sur nos vieilles frontiéres,
Sauvagement, ses bataillons nombreux...
Nous élancant gaiment dans la fournaise,
Forts de nos droits, justement mérités,
Pour la Patrie et pour nos libertés,
Nous nous battons & la francaise !
CHARLEs Boucnu.
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